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En Number of accessories differ depending on the model. /
Fr  Le nombre d’accessoires varie en fonction du modèle. /
Es El número de accesorios varía según el modelo. /
It   Il numero degli accessori varia a seconda del modello. /
De Die Anzahl der Zubehörteile ist je nach Modell unterschiedlich. /
Nl  Aantal accessoires verschillen afhankelijk van het model. /
Sv Antalet tillbehör skiljer sig åt beroende på modellen. /
Fi  Lisävarusteiden määrä vaihtelee mallista riippuen. /
Ar    يختلف عدد الملحقات على حسب الطراز 
Pt  O número de acessórios varia consoante o modelo.
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 Guia de Configuração Inicial  

CD

Power amplifier
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En For connections of other devices, refer to the Instruction Manuals. / Fr Pour connecter d’autres appareils, veuillez vous référer aux Manuels 
d’instructions. / Es Para las conexiones de otros dispositivos, consulte los manuales de instrucciones. / It Per il collegamento di altri dispositivi, 
consultare i Manuali di istruzioni. / De Informationen zum Anschluss anderer Geräte finden Sie in den Bedienungsanleitungen. / Nl Voor 
aansluitingen van andere apparaten, raadpleeg de Instructiehandleidingen. / Sv För anslutningar av andra apparater se Bruksanvisningarna. / 
Fi Muiden laitteiden liitännät katso Käyttöohjeet. / Ar    للتوصيل بأجهزة أخرى، راجع أدلة التعليمات / Pt Para ligações de outros dispositivos, consulte os 
manuais de instruções.
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Product Support
<U.S.A.>

Premium Audio Company, LLC
(For USA customers)

Tel: 800-229-1687
https://onkyo.com/

(For Canadian customers) 
Tel: 800-229-1687

https://www.onkyo.ca/

<EMEA> 
(Europe, Middle East, Africa)

https://onkyo.com/emea/

Don’t forget to register your product 
& subscribe to our newsletter to 
be informed of new products & 
firmware updates. 

<Asia, Oceania>
Please contact an Onkyo 

distributor by referring to the 
following site.

https://onkyo.com/intl/

<China>
https://onkyo.cn/

Instruction Manual
En Instruction Manual found here  / 
Fr  Manuel d’instructions présent  /
Es  El manual de instrucciones se 

encuentra aquí  / 
It   Manuale di istruzioni disponibile qui  /
De Die Bedienungsanleitung finden Sie hier  /
Nl  Instructiehandleiding hier te vinden  /
Sv Bruksanvisning hittas här  /
Fi  Käyttöohje löytyy täältä  /
Ar    يمكن العثور على دليل التعليمات من هنا
Pt  Manual de instruções disponível aqui

https://support.onkyousa.com/hc/en-us

En Above information is subject to change without prior notice.  / Fr Les informations ci-dessus peuvent être modifiées sans préavis.  /  
Es La información anterior está sujeta a cambios sin previo aviso.  / It Le informazioni di cui sopra sono soggette a modifiche senza preavviso.  / 
De Änderungen bei den obigen Angaben bleiben vorbehalten.  / Nl Bovenstaande informatie is onderhevig aan wijziging zonder voorafgaande 
kennisgeving.  / Sv Informationen ovan kan ändras utan förvarning.  / Fi Yllä olevia tietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.  /  
Ar         تخضع المعلومات الواردة أعلاه للتغيير من دون إخطار مسبق  / Pt As informações acima estão sujeitas a alterações sem aviso prévio.
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P-80(192.168.XXX.XXX)
Find a device to configure 
Wi-Fi settings

https://onkyo.com/
onkyo-app-ios

https://onkyo.com/
onkyo-app-android

En This unit allows for a variety of operations from a mobile terminal using a dedicated app.  / Fr Cet appareil permet diverses opérations depuis 
un terminal mobile via une application dédiée.  / Es Esta unidad permite realizar diversas operaciones desde un terminal móvil mediante una 
aplicación específica.  / It L’unità consente di eseguire varie operazioni da un cellulare tramite un’app dedicata.  / De Dieses Gerät ermöglicht 
mithilfe einer speziellen App eine Vielzahl von Bedienungsvorgängen über ein mobiles Endgerät.  / Nl Via een speciale app kunnen vanaf een 
mobiel eindapparaat verschillende handelingen met dit apparaat worden uitgevoerd.  / Sv Denna enhet möjliggör en rad olika funktioner från en 
mobil terminal med hjälp av en dedikerad app.  / Fi Tämä laite mahdollistaa monenlaisia toimintoja mobiilipäätteellä käyttämällä erillistä sovellusta.  
/ Ar    .تسمح هذه الوحدة بتنفيذ عمليات متنوعة من جهاز طرفي محمولة باستخدام تطبيق مخصص / Pt Esta unidade permite uma variedade de operações a partir de um 
terminal móvel utilizando uma aplicação dedicada. 

En Make a network connection following the guidance of the app. / Fr Établissez la 
connexion réseau en suivant les instructions de l’application. / Es Realice una conexión 
de red siguiendo las instrucciones de la aplicación./ It Eseguire una connessione di rete 
seguendo le indicazioni dell’app. / De Stellen Sie gemäß den Anweisungen der App eine 
Netzwerkverbindung her. / Nl Maak een netwerkverbinding volgens de richtlijnen van 
de app. / Sv Skapa en nätverksanslutning enligt anvisningarna i appen. / Fi Muodosta 
verkkoyhteys sovelluksen ohjeiden mukaan. / Ar    قم بإنشاء اتصال الشبكة من خلال اتباع توجيهات التطبيق 
/ Pt Estabeleça uma ligação de rede seguindo as instruções da aplicação.

En Using the supplied setup microphone also enables sound correction. / Fr Le microphone de 
configuration fourni active également la correction sonore. / Es El uso del micrófono de ajuste incluido 
también permite corregir el sonido. / It L’utilizzo del microfono configurato, fornito in dotazione, consente 
inoltre di correggere l’audio. / De Das mitgelieferte Setup-Mikrofon ermöglicht zudem die Klangkorrektur. 
/ Nl Met behulp van de meegeleverde instelmicrofoon is ook geluidscorrectie mogelijk. / Sv Med den 
medföljande mikrofonen kan du även korrigera ljudet. / Fi Mukana toimitetun asennusmikrofonin 
käyttäminen mahdollistaa myös äänenkorjauksen. / Ar    استخدام ميكروفون الإعداد المرفق يتيح كذلك تصحيح الصوت / 
Pt Utilizando o microfone de configuração fornecido, também é possível corrigir o som. 

4

3


